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La instruisto diris, ke instrui estas lerni.
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La instruisto diris: “Instrui estas lerni.”
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La instruisto diris, ke instrui estas lerni.
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;<ﬁ/gzwem\i@@ﬂi&@@ﬁ@@%%biﬁ
\ e L COE T

* TEESUC APRRAFAD & 5556
[E#452] La instruisto diris: “Mi lernas dum instruado.”
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[#2E514] La instruisto diris, ke li lernas dum instruado.
ZOHANT, BAHMICFES, EEoT.
[E#76] La filo diris al sia patrino : “Mi respektas yin.”
BFIERICE -T2, MERRIAZERT L) &,
[[##2551%] La filo diris al sia patrino, ke li respektas §in.
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Oni diras: “La vero venkas.”
Onidiras,( )la( ) ( ).

Q) FHIEFIZEWE L, [BRIIROEWT) &,
La patrino diris al sia filo : “ Vi estas mia trezoro.”
Lapatrino diris al siafilo, () ( ) estas ( ) trezoro.
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La edzino diris al sia edzo : “ Lavu telerojn !”
La edzino diris al sia edzo, ke ( ) lavutelerojn.
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La edzo diris al sia edzino : “Mi1 amas vin.”
La edzo diris al sia edzino, ke ( ) amas ( ).
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La majstro diris al sia disCiplo : ““ Estu sincera !”

La majstro diris alsia dis€iplo, ( )( ) estu sincera.
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Li diris : “Mi estas malsana.”
Li diris, ke ( ) estas malsana.
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